Zmiluva o spolupraci ¢. 41/2024
(Umowa o wspolpracy nr 41/2024)

Zmluvné strany:
(Strony Umowy):

Park kultary a oddychu - Cierny orol

Hlavna 50

080 01 Presov

ICO: 00187437

Zastupené : MSc Barbora Rusinakova, riaditefka PKO
(reprezentowany przez)

a

Veflvyslanectvo Polskej republiky v Bratislave
ul. Paulinyho 7

814 91 Bratislava,

ICO: 31755208

DIC: 2020828414

Zastupene : Piotr Samerek, Chargé d’affaires a.i.
(reprezentowane przez)

L.
Predmet zmluvy
(Przedmiot umowy)

Touto dohodou sa ustanovuji podmienky na finanénu podporu koncertu Podkarpatského

akordednového kvinteta ,AMBITUS V*, ktorym sa slavnostne otvori 9. roénik Polskych dni v PreSove.
Koncert organizovany v ramci festivalu PreSovska hudobna jeser 2024 sa uskutoéni 16. oktébra 2024

o hod 19:00 v Reprezentaénej sale samospravneho kultirneho zariadenia PKO Cierny Orol v
Presove.

Niniejsza umowa okresla warunki wsparcia finansowego koncertu Podkarpackiego Kwintetu Akordeonowego

LAMBITUS V7, ktéry uroczyscie otworzy X Dni Polskie w Preszowie. Koncert organizowany w ramach
festiwalu Preszowska Muzyczna Jesien 2024 odbedzie sie 16 pazdziernika 2024 r. o godzinie 19:00 w Sali
Reprezentacyjnej samorzadowego obiektu kulturalnego PKO Cierny Orol w Preszowie.

L.
Zaviazky Parku kultiary a oddychu v PreSove
(Zobowigzania Parku Kultiry a oddychu v PreSove)

a. zabezpei realizaciu projektu, v sulade s ods. | tejto zmluvy.
zapewni realizacje projektu, zgodnie z ust. I niniejszej Umowy

b. na plagatoch, letakoch, pozvankach, v ramci propagacie umiestni: logo Velvyslanectva
Polskej republiky v Bratislave a logo Polského inétitatu v Bratislave

na plakatach, ulotkach, zaproszeniach w ramach propagacji umieszczone zostana: logo Ambasady RP w

Bratystawie oraz logo Instytutu Polskiego w Bratystawie
c. uvedie v ramci faktiry (vystavenej do 14 dni od realizacie predmetu zmluvy) percentudiny

pomer dotacie poskytnutej Velvyslanectvom PR v Bratislave vo vztahu k realnej celkovej

Ciastke vynaloZenej na realizaciu projektu.
okresli procentowo na fakturze (wystawionej w ciagu 14 dni od realizacji przedmiotu umowy),

wielko$¢ dotacji przyznanej przez Ambasade RP w Bratystawie w stosunku do rzeczywistej tacznej

kwoty przeznaczonej na realizacje projektu

d. poskytne Velvyslanectvu PR V Bratislave a Pl v Bratislave véetky verejne dostupné
propagatné materialy spojené s projektom vratané &lankov a medialnych informacii.
dostarczy Ambasadzie RP w Bratyslawie oraz IP w Bratystawie wszystkie publicznie dostepne
materialy promocyjne zwiazane z projektem, w tym artykuly i informacje w mediach.



L.
Zavazky Velvyslanectwa PR.
(Zobowigzania Ambasady RP)

1. Na zaklade spravne vystavenej faktury poskytne sumu 2000,- EUR na ucet Parku kultdry a
oddychu v PreSove, &.: SK 15 0200 0000 0000 0073 0572, na pokrytie asti nakladov spojenych s
realizaciou projektu, v sulade s ods. | tejto zmluvy
Na podstawie prawidlowo wystawionej faktury przekaze kwote 2000 EUR, na rachunek bankowy Parku
kultary a oddychu v Preszowie, nr : SK 15 0200 0000 0000 0073 0572, na pokrycie kosztow realizacji
projektu, zgodnie z ust.. | niniejszej Umowy

2. Zaden platby sa povazuje den odoslania banke prikazu na prevod fakturovanej Ciastky.
Za dzien zaplaty uwaza sie date przekazania bankowi polecenia przelewu fakturowanej kwoty.

v.
Zaverecné ustanovenia
(Przepisy koncowe)

A. Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy je informaéné smernica GDPR - Priloha €. 1.
Integralna czescia niniejszej umowy jest klauzula informacyjna RODO - zalacznik nr 1.

B. Zmluva je vyhotovena v dvoch exemplaroch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran dostane jeden.
Umowa zostala sporzadzona w dwoch egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron Umowy.

B. Slovenska jazykova verzia tejto zmluvy je pravne zavazna a preklad do polstiny ma charakter
informativny.
Stowacka wersja jezykowa niniejszej umowy jest prawnie wiazaca a tlumaczenie na j¢zyk polski ma
charakter informacyjny.

C. Akeékolvek zmeny a doplnky k tejto zmluve mozno uskutoénit len pisomnou formou so stihlasom
obidvoch zmluvnych stran. Zmeny pri ktorych pisomna forma nebola dodrzana, nemaja pravnu
zavaznost.
Wszelkie zmiany niniejszej umowy dokonywane sa wylacznie w formie pisemnej za zgoda obu Stron.
Zmiany wprowadzone bez formy pisemnej nie posiadaja mocy prawnej.

D. Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami.

Niniejsza Umowa wchodzi w zycie w dniu podpisania przez strony Umowy

V Bratislave dﬁa 14 10,2024
“&dma 1 dzii




